Dell Latitude E5440/E5540

Informatii despre configurare si functii

Despre avertismente

‘& AVERTISMENT: Un AVERTISMENT indica un pericol potential de deteriorare a bunurilor, de vitimare corporali

sau de deces.

Latitude E5440 — Vedere din fati, din spate si de baza
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Figura 2. Vedere din spate
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Figura 3. Vedere de baza
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5. dispozitiv de blocare a bateriei

Latitude E5540 — Vedere din fata, din spate si de baza

Figura 4. Vedere din fati
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Figura 5. Vedere din spate

1. conector USB 3.0 7. conector HDMI
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5. switch wireless (optional)
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Figura 6. Vedere de baza

1. dispozitiv de blocare a bateriei
2. compartiment pentru baterie
3. conector de andocare

4. dispozitiv de blocare a bateriei

& AVERTISMENT: Nu blocati, nu introduceti obiecte si nu permiteti acumularea prafului in orificiile de ventilatie. Nu
depozitati computerul Dell intr-un mediu neaerisit, cum ar fi un geamantan inchis, in timp ce functioneaz.
Blocarea aerisirii poate cauza defectarea computerului sau poate provoca incendii. Computerul porneste
ventilatorul atunci cand se inc:lzeste. Zgomotul ventilatorului este normal si nu indica o problema cu ventilatorul
sau computerul.



Configurare rapida

A
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AVERTISMENT: inainte de a incepe oricare din procedurile din aceasta sectiune, cititi informatiile de siguranta
livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii suplimentare privind cele mai bune practici, consultati adresa
www.dell.com/regulatory_compliance

AVERTISMENT: Adaptorul de c.a. poate fi utilizat impreuna cu prize electrice din intreaga lume. Cu toate acestea,
conectorii de alimentare si prelungitoarele difera in functie de tara. Utilizarea unui cablu incompatibil sau
conectarea incorecta a cablului la prelungitor sau la priza electrici poate cauza incendii sau deteriorarea
echipamentului.

AVERTIZARE: Atunci cadnd deconectati cablul adaptorului de c.a. de la computer, apucati conectorul, nu cablul
propriu-zis, si trageti ferm, dar cu atentie, pentru a evita deteriorarea cablului. Atunci cand infasurati cablul
adaptorului de c.a., asigurati-va ¢a urmati unghiul format de conectorul de pe adaptorul de c.a. pentru a evita
deteriorarea cablului.

NOTIFICARE: Este posibil ca unele dispozitive sa nu fie incluse daca nu le-ati comandat.

Conectati adaptorul de c.a. la conectorul adaptorului de c.a. de pe computer si la priza electrica.
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Figura 7. Adaptor de c.a.

Conectati cablul de retea (optional).
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Figura 8. Conectorul de retea

Conectati dispozitive USB, cum ar fi un mouse sau o tastatura (optional).

Figura 9. Conectorul USB

Deschideti afisajul computerului si apasati pe butonul de alimentare pentru a porni computerul.
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Figura 10. Butonul de alimentare

ﬁ NOTIFICARE: Este recomandat sa porniti si sa opriti computerul cel putin o data inainte de a instala orice cartele
sau de a conecta computerul la un dispozitiv de andocare sau un alt dispozitiv extern, cum ar fi o imprimanta.

Specificatii

ﬁ NOTIFICARE: Ofertele pot sa difere in functie de regiune. Specificatiile urmatoare sunt exclusiv cele a caror livrare
impreuna cu computerul este impusa de lege. Pentru specificatiile detaliate ale computerului, accesati sectiunea
Specificatii din Manualul proprietarului, disponibil pe site-ul de asistenta la adresa dell.com/support. Pentru
informatii suplimentare despre configuratia computerului, accesati sectiunea Ajutor si asistenta a sistemului de
operare Windows si selectati optiunea de vizualizare a informatiilor despre computer.

ﬁ NOTIFICARE: Pentru sistemele cu memorie de sistem si placa grafica de minimum 2 GO este necesar un sistem de
operare pe 64 de biti. Pentru grafica se poate utiliza intensiv memoria sistemului, in functie de dimensiunea
memoriei sistemului, de sistemul de operare si de alti factori. Driverul pentru placa grafica separata pe 64 de biti se
poate descarca de la adresa dell.com/support.

Alimentare
Adaptor de c.a. 655i 90 W
Tensiune de alimentare: intre 100 5i 240 V c.a.
Baterie de tip pastila Litiu ion, CR2032, de 3V
Date fizice
Inaltime (E5440) cu ecran tactil Fira ecran tactil
Partea din fata - 27,70 mm (1,09 inchi) Partea din fata - 25,20 mm (0,99 inchi)
Partea din spate - 32,20 mm (1,27 Partea din spate - 28,65 mm (1,13
inchi) inchi)
Inaltime (E5540) cu ecran tactil Fira ecran tactil
Partea din fatd - 28,25 mm (1,11 inchi) Partea din fata - 26 mm (1,02 inchi)
Partea din spate - 33,60 mm (1,32 Partea din spate - 29,70 mm (1,17
inchi) inchi)
Latime: cu ecran tactil Fara ecran tactil
E5440 338 mm (13,31 inchi) 338 mm (13,31 inchi)
E5540 379 mm (14,92 inchi) 379 mm (14,92 inchi)



Date fizice

Adanci cu ecran tactil Fara ecran tactil

me:
E5440 235 mm (9,25 inchi) 235 mm (9,25 inchi)
E5540 250,50 mm (9,86 inchi) 250,50 mm (9,86 inchi)

Greutate (minimi)
E5440 1,99 kg (4,40 |b)
E5540 2,42 kg (5,35 Ib)

Specificatii de mediu

Temperatura in stare de functionare intre 0 si 35 °C (intre 32 si 95 °F)

Information para NOM (Gnicamente para México)

Urmatoarele informatii sunt inscrise pe dispozitivul prezentat in acest document, conform reglementarilor standardelor
oficiale din Mexic (NOM).

Voltaje de alimentacion 100 VAC — 240 VAC
Frecuencia 50 Hz — 60 Hz
Consumo eléctrico 1.7A

Voltaje de salida 19,50 V de CC
Intensidad de salida 3,34 A/462A

Gasirea mai multor informatii si resurse

Consultati documentele de siguranta si reglementare livrate impreuna cu computerul si accesati site-ul Web pentru
conformitatea cu reglementirile la adresa www.dell.com/regulatory_compliance pentru mai multe informatii despre:

e Cele mai bune practici de siguranta
e Certificatele de reglementare
e Caracteristicile de ergonomie

Consultati www.dell.com pentru informatii suplimentare despre:

e Garantie
e Termenisi conditii (numai pentru S.U.A.)
e Acordul de licenta pentru utilizatorul final

Informatii suplimentare despre produs sunt disponibile la adresa www.dell.com/support/manuals

© 2013 Dell Inc.

Marcile comerciale utilizate in acest text: Dell™, sigla DELL, Dell Precision,™ Precision ON,™ ExpressCharge,™ Latitude,™

Latitude ON,™ OptiPlex,™ Vostro™ si Wi-Fi Catcher™ sunt marci comerciale ale Dell Inc. Intel,® Pentium,® Xeon,® Core,™ Atom,
Centrino® si Celeron® sunt marci comerciale Tnregistrate sau marci comerciale ale Intel Corporation in SUA si in alte tari. AMD® este o
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marci inregistrate ale Advanced Micro Devices, Inc Microsoft,® Windows,® MS-D0OS,® Windows Vista,® butonul de pornire Windows
Vista si Office Outlook® sunt fie marci comerciale, fie marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in

™



alte tari. Blu-ray Disc™ este o marca comerciala detinuta de Blu-ray Disc Association (BDA) si autorizata pentru utilizare pe discuri si
playere. Marca verbala Bluetooth® este o marca inregistrata si detinuta de Bluetooth® SIG, Inc. si orice utilizare a marcii de catre Dell
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